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COMUNE DI MORCOTE

ORDINANZA MUNICIPALE

tasse rifiuti 2025
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Il Municipio di Morcote, in applicazione alle norme del Regolamento comunale sulla gestione

dei rifiuti 19 giugno 2018 stabilisce le seguenti tasse per I'anno 2025:

1. TASSA BASE

TASSA
TIPOLOGIA (Ilva esclusa)
Economie domestiche composte da 1 persona fisica domiciliata/residente CHF  80.00
Economie domestiche composte da 2 persone fisiche domiciliate/residenti CHE  120.00
Economie domestiche composte da 3 o pili persone fisiche domiciliate/residenti CHF  150.00
Residenze secondarie CHF 120.00
Appartamenti sfitti CHF  80.00
Cantine CHF  50.00
Attivitda economiche accessorie presso economie domestiche CHF  80.00
Esercizi pubblici e alberghi (importo per posto a sedere e per posto letto) CHF  20.00
Take-away, gelaterie e altri negozi d'asporto CHF 300.00
Residenze secondarie con attivita affittacamere fino a 3 mesi
fino a 4 posti letto CHF 150.00
ogni posto letto supplementare CHF  20.00
B&B e affittacamere con attivita superiore ai 3 mesi
fino a 4 posti letto CHF 200.00
ogni posto letto supplementare CHF  25.00
Uffici commerciali e professionali, negozi, attivita artigianali
fino 3 dipendenti CHF 100.00
da 1 a 5 dipendenti supplementari e cosi di seguito CHF 100.00
Casa anziani (importo per posto letto) CHF  80.00
Amministrazione comunale CHF 1'000.00

Scuola elementare

CHF 1'000.00




2. TASSA SUL QUANTITATIVO

Tipologia Costo

(lva esclusa)

Rotolo 10 sacchi 17 litri CHF 4.85
Rotolo 10 sacchi 35 litri CHF 10.00
Rotolo 10 sacchi 60 litri CHF 17.15
Rotolo 5 sacchi 110 litri CHF 15.70

Il Municipio rimborsa un importo per I'acquisto dei sacchi ufficiali del Comune di Morcote per
coloro che hanno a carico bambini sino a tre anni (pannolini) e per le persone che per ragioni
sanitarie devono usare dei dispositivi medici (pannoloni, sacchetti), comprovate da un certificato
medico.

Il imborso verra dedotto dalla tassa base ed equivale al costo di un sacco ufficiale da 35 litri
moltiplicato per 52 settimane, fino alla concorrenza massima dell'importo della tassa base.

3. ENTRATA IN VIGORE

La presente ordinanza entra in vigore retroattivamente il 1° gennaio 2025,

4. NOTIFICA DELLA TASSA
1. Latassa & notificata all'interessato mediante bolletta di pagamento.

2. La tassa dovra essere pagata entro 30 giorni dalla notifica. Dalla scadenza del termine
fissato decorrera un interesse diritardo che corrispondera al costo del denaro del momento.

3. Le bollette emesse sono parificate a sentenze esecutive ai sensi dell'articolo 80 della Legge
federale sulle esecuzioni e fallimenti. Nella procedura di richiamo & dovuta una tassa
supplementare di CHF 20.-- per eventuali diffide di pagamento.

4. Contro la decisione di tassa & dato reclamo al Municipio entro 15 giorni dalla sua emissione.

5. Contro la decisione del Municipio & dato ricorso al Consiglio di Stato nel termine di trenta
(30) giorni dalla data di intimazione.



PUBBLICAZIONE E RIMEDI DI DIRITTO

La presente Ordinanza é stata adottata dal Municipio con risoluzione municipale no. 29 del
13.01.2025.

L’Ordinanza é pubblicata agli albi comunali dal 17.01.2025 al 15.02.2025.

Contro la presente ordinanza & data facolta di ricorso al Consiglio di Stato entro il periodo
di pubblicazione.

PER IL MUNICIPIO

] 'tdac :

Giacgomo Caratti




